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SAMMANFATTNING

I denna promemoria presenteras innehéllet i ett fakultativt pro-
tokoll till Forenta nationernas (FN) konvention om avskaffande
av all slags diskriminering av kvinnor fran 1979. Protokollet an-
togs av FN:s generalforsamling den 6 oktober 1999.

Genom protokollet inférs en mojlighet for enskilda individer
eller grupper av individer att gora framstéllan om krankningar av
de rattigheter som namns i konventionen till en séarskild kom-
mitté som har till uppgift att dvervaka efterlevnaden av konven-
tionen. Protokollet ger ocksa denna kommitté en mojlighet att
pa eget initiativ understka pastadda krankningar av de rattighe-
ter som anges i konventionen.

I promemorian forsléas att Sverige ratificerar tillaggsprotokol-
let.



1 Bakgrund

1.1 Konvention om avskaffande av all slags diskrimi-
nering av kvinnor

Forenta Nationerna (FN) har sedan lang tid tillbaka arbetat med
att forbéttra kvinnornas stallning och bek&mpa diskriminering av
kvinnor. Detta arbete resulterade i december 1979 att FN:s ge-
neralforsamling antog konventionen om avskaffande av all slags
diskriminering av  kvinnor  (kvinnodiskrimineringskonven-
tionen). Konventionen ratificerades av Sverige aret darpa (prop.
1979/80:147, bet. 1979/80:AU30, rskr. 1979/80:327). Den
tradde i kraft den 3 september 1981.

De rattigheter som anges i FN:s allmanna foérklaring om de
ménskliga rattigheterna och i andra grundlaggande FN-konven-
tioner omfattar alla ménniskor. Detta galler oavsett ras, hudférg,
kon, sprak, religion, politisk eller annan uppfattning, nationellt
eller socialt ursprung, egendom, bord eller stéllning i Ovrigt.
Kvinnodiskrimineringskonventionen skapades som ett komple-
ment till redan existerande konventioner och syftar till att saker-
stalla att kvinnors rattigheter respekteras i praktiken genom att
fortydliga och forstarka forbudet mot diskriminering av kvinnor.
Det genomgaende temat i konventionen ar diskrimineringsfor-
budet — kvinnor skall ha samma réttigheter och mojligheter som
maén.
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De stater som har anslutit sig till kvinnodiskrimineringskon-
ventionen (konventionsstaterna) alaggs genom konventionen att
vidta ett antal atgarder pa flera olika samhallsomraden for att
avskaffa diskriminering av kvinnor i alla dess former. Ett grund-
laggande krav enligt konventionen ar att konventionsstaterna
skall infora principen om jamstalldhet mellan kvinnor och méan i
sina rattssystem. Detta innebdr bl.a. att staterna skall upphéva
alla forfattningar som kan innebéra diskriminering av kvinnor
och infora lagstiftning som forbjuder sadan diskriminering.
Konventionsstaterna skall vidare se till att det finns domstolar
eller andra institutioner som kan sdkerstélla ett effektivt skydd
mot diskriminering. Konventionsstaterna skall &ven vidta andra
lampliga atgarder pa bl.a. de politiska, sociala, ekonomiska och
kulturella omradena for att sékerstélla jamstalldhet mellan ko-
nen.

Konventionsstaterna skall regelbundet rapportera till FN vilka
atgarder som gjorts pa det nationella planet for att leva upp till
konventionen. Rapporterna granskas darefter av en sarskild ex-
pertkommitté.

I maj 2002 var 168 lander — nédrmare nio tiondelar av FN:s
medlemsstater — parter till konventionen och ytterligare tre
stater hade undertecknat den.

1.2 Individuellt klagomalsférfarande

| flera internationella konventioner, sdsom t.ex. Internationella
konventionen om medborgerliga och politiska réattigheter och
Konventionen mot tortyr och annan grym, omansklig eller for-
nedrande behandling eller bestraffning, finns klagomalsforfaran-
den som ger individer klagorétt. 1993 gav Vérldskonferensen for
manskliga réattigheter i Wien FN:s kvinnokommission i uppdrag
att undersoka mojligheterna att infora en sadan individuell kla-
gorétt dven nér det galler Kvinnodiskrimineringskonventionen.
Forslaget att utarbeta ett tilliggsprotokoll som ger maojlighet till
individuell klagorétt stdddes &ven av FN:s kvinnokonferens i
Peking 1995.
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Dessa initiativ ledde fram till att FN:s generalférsamling den
6 oktober 1999 antog ett fakultativt tilliggsprotokoll till kvinno-
diskrimineringskonventionen. Genom protokollet infors ett in-
dividuellt klagomalsforfarande som ar jamforbart med klago-
malsprocedurerna i enlighet med vissa andra internationella
konventioner om manskliga rattigheter.

Den 10 december 1999 6ppnades tilliggsprotokollet for un-
dertecknande. Sverige och flertalet andra EU-lander underteck-
nade tillaggsprotokollet samma dag. Protokollet tradde i kraft
den 22 december 2000, sedan det hade ratificerats av tio stater.
Den 8 maj 2002 hade 73 stater undertecknat protokollet och 34
stater hade ratificerat det.

Som framgar ovan har Sverige ratificerat FN:s konvention om
avskaffande av all slags diskriminering av kvinnor. Sverige har
undertecknat, men annu inte ratificerat, det fakultativa tillaggs-
protokollet fran 1999. | det foljande presenteras forslag anga-
ende ratifikation av detta instrument.



2 Tillaggsprotokollet till
kvinnodiskriminerings-
konventionen

2.1 Nuvarande ordning

Den nu gallande ordningen fér dvervakning av efterlevnaden av
kvinnodiskrimineringskonventionen bygger pa att de stater som
har anslutit sig till konventionen vart fjarde ar lamnar rapporter
om vilka atgarder de vidtagit for att genomfora konventionens
bestimmelser. Rapporterna, som skall innehalla en beskrivning
av lagstiftning samt andra rattsliga, administrativa eller ovriga
atgarder som konventionsstaterna vidtagit och de framsteg som
har gjorts nédr det galler att genomfdra konventionens bestam-
melser, granskas av kommittén for avskaffande av diskriminering
av kvinnor som tillsatts for detta andamal.

Kommittén, som etablerades 1982, bestar av 23 sakkunniga le-
damoter som véljs av medlemsstaterna. Ledamdéterna viljs vart
fjarde ar. De representerar inte sitt land, utan agerar som obero-
ende experter. Kommittén rapporterar arligen till FN:s general-
forsamling om sin verksamhet. P& grundval av de rapporter som
kommittén har granskat och annan information som erhallits
fran konventionsstaterna kan kommittén ocksa lagga fram for-
slag och allmdnna rekommendationer till generalférsamlingen.
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2.2 Tillaggsprotokollets innehall

Genom tillaggsprotokollet inférs en mdojlighet for enskilda indi-
vider eller grupper av individer att goéra framstéllningar betraf-
fande krénkningar av de rattigheter som ndmns i kvinnodiskri-
mineringskonventionen till kommittén. Vidare ges kommittén
en mojlighet att pa eget initiativ undersoka trovardiga uppgifter
om allvarliga eller systematiska krankningar av en stat som &r
bunden av protokollet (protokollsstat). Protokollet alagger
ocksa de stater som har anslutit sig till det att skydda personer
som lamnat in klagomal.

Det individuella klagomalsforfarandet skall ses som ett kom-
plement till den regelbundna granskningen av rapporter, som
aven fortsattningsvis kommer att utgdra grundvalen for Over-
vakningsproceduren. Genom tillaggsprotokollet kommer kvin-
nodiskrimineringskonventionen ocksa att jamstéllas med flera
andra internationella konventioner om manskliga réttigheter i
detta avseende.

Bakgrund och syfte

I inledningen till protokollet anges bakgrunden till och syftet
med protokollet. Har héanvisas till allménna principer om lika
rattigheter fér man och kvinnor samt till olika internationella
instrument som forbjuder atskillnad pa grund av kon i fraga om
atnjutandet av manskliga rattigheter.
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Kommittén provar framstallningar

Enligt protokollet erkdnner protokollsstaterna kommitténs be-
horighet att ta emot och prova framstallningar som gjorts med
stod av protokollet (artikel 1).

Taleratt

En individ eller grupp av individer som star under en protokolls-
stats jurisdiktion kan gora en framstallan om en pastadd krank-
ning av nagon av de rattigheter som namns i konventionen till
kommittén. En sadan framstéllan far dven goras pa en enskild
individs eller grupp av individers vdgnar. En forutsdttning ar
dock medgivande fran den person eller de personer pa vars vag-
nar framstédllan gors, om inte anmadlaren kan réttfardiga att han
eller hon handlar utan sadant medgivande (artikel 2).

En framstallan skall goras skriftligen och féar inte vara anonym.
Vidare kravs att anmalan avser en stat som har anslutit sig till
protokollet (artikel 3).

Forutsattningar for provning

For att en framstéllan skall kunna provas kravs som huvudregel
att alla tillgdngliga nationella rattsmedel har uttomts. Undantag
kan emellertid gdras om tillampningen av dessa rattsmedel drdjer
oskaligt lange eller om de inte kan foérvantas vara tillrackligt
verkningsfulla. Kommittén skall vidare avvisa en framstédllan om
saken redan har provats av kommittén eller haller pa att provas i
enlighet med nagot annat forfarande for internationell under-
sokning eller forlikning. En framstallan skall ocksa avvisas om
den ar oférenlig med konventionens bestdmmelser, om den ar
uppenbart ogrundad eller inte tillrackligt styrkt eller om de om-
standigheter som framstéllan avser har intraffat innan protokol-
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let tradde i kraft for den berdrda protokollsstaten, savida inte
dessa omstandigheter har fortsatt att rada efter den dagen (arti-
kel 4).

Begaran om interimistiska atgarder

Kommittén kan, innan ett avgorande i sak har fattats, hos den
stat mot vilken framstallan riktar sig begéra att staten skall préva
om den skall vidta sddana interimistiska atgarder som kan vara
nddvéndiga for att undvika skada for den eller de personer som
har drabbats av den pastadda krankningen (artikel 5).

Forfarandet hos kommittén

Kommittén skall underratta den stat mot vilken framstéllan rik-
tas, under forutsittning att den eller de berdrda individerna
samtycker till att deras identitet rdjs for den berdrda staten, om
inte kommittén sjilv finner att den saknar forutsattningar att
prova framstallan. Staten skall inom sex manader ange forklaring
till kommittén (artikel 6).

Darefter sker provningen i kommittén pa grundval av det ma-
terial som ldmnats in av parterna. Prévningen sker inom stédngda
dorrar. Kommitténs prévning avslutas genom att den avger ett
utlatande och eventuellt ocksa rekommendationer. Den berorda
staten skall darefter och inom sex manader redovisa vilka atgar-
der den har vidtagit med anledning av utlatandet och rekom-
mendationerna. Kommittén har ocksa mojlighet att begéra yt-
terligare upplysningar av staten i samband med den regelbundna
rapporteringen till kommittén (artikel 7).

Undersokning pa eget initiativ

Om kommittén mottar trovardiga upplysningar som tyder pa
allvarliga eller systematiska krédnkningar kan kommittén, utan

10
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skriftlig framstéllan, inleda ett provningsforfarande. Kommittén
kan utse en eller flera av sina ledam®&ter att understka misstankta
krankningar av de rattigheter som anges i konventionen. En sa-
dan undersokning far omfatta besok inom den berdrda statens
territorium om staten medger det. Ndar kommittén har granskat
resultatet av undersdkningen skall detta 6verlamnas till den be-
rorda staten tillsammans med eventuella kommentarer och re-
kommendationer. Den bertrda staten skall déarefter inom sex
manader kommentera undersokningsresultatet (artikel 8).

Kommittén har mdjlighet att anmoda en konventionsstat att i
dess regelbundna rapporter i enlighet med konventionen lamna
narmare uppgifter om vilka atgarder som den har vidtagit med
anledning av en undersokning som gjorts med stdd av artikel 8
(artikel 9).

Protokollsstaterna kan, i samband med ratifikation eller an-
slutning, vélja att inte erkdnna kommitténs behdrighet i fraga om
underséknings- och rapporteringsforfarandet enligt artiklarna 8
och 9 (artikel 10).

Skydd mot repressalier

En protokollsstat skall vidta lampliga atgarder for att forhindra
att den som har gjort en anmalan till kommittén utsétts for re-
pressalier (artikel 11).

Rapporteringsskyldighet

Kommittén &r rapporteringsskyldig till FN:s generalférsamling
om sin verksamhet i enlighet med protokollet (artikel 12).

11
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Information och arbetsordning

Varje protokollsstat skall sprida information om protokollet
samt om kommitténs utldtanden och rekommendationer (artikel
13).

Kommittén skall uppréatta en arbetsordning for hur den skall
fullgora sina uppgifter enligt protokollet (artikel 14).

Undertecknande och ratifikation m.m.

Artiklarna 15 och 16 innehéller bestimmelser om underteck-
nande, ratifikation och anslutning till protokollet samt ikrafttra-
dandebestammelser.

Inget forbehall far géras mot protokollet enligt artikel 17.

I artikel 18 beskrivs forfarandet vid andring av protokollet.

Artiklarna 19-21 innehdller saddana slutbestimmelser som
FN:s konventioner normalt innehaller.

12



3  Fragan om ratifikation av
tillaggsprotokollet

Den individuella klagoratten ar ett av flera viktiga instrument
inom kontrollsystemet for manskliga rattigheter. En sadan kla-
gorétt kan underlatta for individen att h&vda sin ratt. Som alltid
har varje konventionsstat ansvaret att se till att de méanskliga rat-
tigheterna respekteras. |1 den héndelse en regering saknar den
politiska viljan eller formagan att uppfylla sina internationella
ataganden, kan den individuella klagoratten erbjuda ett alternativ
pa internationell niva. En sadan klagoratt kan ocksa, vid sidan av
rapporteringssystemet, bidra till att utveckla och tolka konven-
tionernas innehall.

Forbud mot diskriminering pa grund av kon aterfinns i samt-
liga grundldggande internationella konventioner som behandlar
manskliga rattigheter. Till flera av dessa konventioner ar ocksa
kopplad en klagoratt for individer. Detta medfor att det finns en
risk for att klagomalsprocedurer enligt dessa olika konventioner
kan Gverlappa varandra, vilket i sin tur kan skapa problem for
staterna genom att olika réattspraxis kan uppkomma vad galler
krankningar av samma rattighet. Bristande resurser kan ocksa
paverka mojligheterna for kommittén att verka pa ett tillfreds-
stallande satt. Fordelarna bedoms dock i fraga om det aktuella
protokollet vara fler &n nackdelarna.

Protokollet har fatt en utformning som Sverige kan godta.
Det kraver inte heller nagra dndringar av svensk ratt.

Enligt artikel 10 i protokollet ges en stat mojlighet att forklara
att den inte erkanner den sarskilda kommitténs behorighet att pa
eget initiativ vidta undersokning av misstankta krankningar av
konventionens bestdmmelser i enlighet med artiklarna 8 och 9.

13
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Det bedoms inte finnas skal att avge en sadan forklaring fran
svensk sida.
Sammanfattningsvis foreslas att Sverige ratificerar protokollet.

14
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Forenta nationerna 1999

Fakultativt protokall till konventionen om avskaffande av all
dlags diskriminering av kvinnor

De stater som &r parter i detta protokall,

som konstaterar att Forenta nationernas stadga bekréaftar tron pa de
grundl dggande manskliga réttigheterna, pa den enskilda manniskans
vardighet och varde samt pa lika réttigheter for man och kvinnor,

som ocksd konstaterar att den allmanna forklaringen om de
manskliga réttigheterna dlar fast att alla manniskor & fodda fria och
likai vérde och réttigheter samt att var och en &r beréttigad till alla
de friheter och réttigheter som anges déri utan atskillnad av négot
slag, inbegripet atskillnad pa grund av kon,

som konstaterar att de internationella férdragen om de méanskliga
réttigheterna och andrainternationellainstrument om de méanskliga
réttigheterna forbjuder diskriminering pa grund av kon,

som ocksa erinrar om konventionen om avskaffande av all dags
diskriminering av kvinnor (konventionen), i vilken de stater som &r
parter i konventionen fordomer diskriminering av kvinnor i ala
dess former och & dverens om att med allalampliga medel och
ofordrdjligen fortsatta en politik syftande till att avskaffa
diskriminering av kvinnor,

som bekréftar sin bedutsamhet att trygga kvinnornas fullsténdiga
och réttvisa anjutande av alla manskliga réttigheter och
grundldggande friheter och att vidta effektiva tgarder for att
motverka Overtradel ser av dessa réttigheter och friheter, har enats
om foljande.

15



Bilaga Ds 2002:28
Artikel 1

En stat som &r part i detta protokoll (nedan kallad protokol | sstat)
erkanner att kommittén for avskaffande av diskriminering av
kvinnor (nedan kallad kommittén) har behdrighet att ta emot och
prova framstédlningar som har gjortsi enlighet med artikel 2.

Artikel 2

En framstéllan far goras av enskildaindivider eller grupper av
individer eller pa deras vagnar, som star under en protokol | sstats
jurisdiktion, vilka pastar sig ha utsatts for en krankning frén denna
stats sida av ndgon av de réttigheter som namnsi konventionen. En
framstéllan far endast goras pa vagnar av enskildaindivider eller
grupper av individer med dessa personers medgivande, sdvidainte
den som gor anmélan kan réttfardiga att han eller hon handlar pa
deras vagnar utan deras medgivande.

Artikel 3

En framstéllan skall gorasi skriftlig form och far inte vara anonym.
Kommittén skall avvisa framstéllningar som avser en
konventionsstat som inte & protokol | sstat.

Artikel 4

1. Kommittén skall inte prova en framstéllan om den inte har
faststéllt att dlatillgangliga nationella réttsmedel har uttomts,
savidainte tillampningen av dessa réattsmedel drojer oskaligt eller
inte kan forvantas vara tillréckligt verkningsfulla.

2. Kommittén skall avvisaen framstéllan om

a) saken redan har provats av kommittén eller har provats eller

haller pa att provas enligt ett annat forfarande for internationell
undersokning eller forlikning,

16
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b) framstallan & of 6renlig med konventionens bestdmmel ser,

c) framstélan &r uppenbart ogrundad eller inte tillrackligt styrkt,

d) framstéllan utgdr ett missbruk av rétten att géra anmalningar,

€) de omstandigheter som framstéllan avser har intréffat innan detta
protokoll traddei kraft for den berdrda protokollsstaten, savidainte
omstandigheterna har fortsatt att réda efter den dagen.

Artikel 5

1. Nér en framstéllan har mottagits och innan ett avgdrande i sak
har tréffats, far kommittén begéra hos den berérda protokollsstaten
att den skyndsamt prévar om den skall vidta sadana interimistiska
atgarder som kan vara nddvandiga for att undvika att det uppstar
skada som inte kan avhjlpas fér den eller de individer som
drabbats av den pastadda krankningen.

2. Kommitténs utbvande av sina befogenheter enligt punkt 1 i
denna artikel skall inte innebara ett stallningstagande i frégan om
forutsattningarna for provning av en framstallan eller i frégan om
dess beréttigande.

Artikel 6

1. Kommittén skall konfidentiellt underrétta den berérda pro-
tokollsstaten om en framstéllan som har framfértstill den enligt
detta protokoll, under férutsditning att den eller de berdrda
individerna samtycker till att deras identitet rgjs for den berérda
protokollsstaten, sdvidainte kommittén galv och utan hanvandelse
till den berérda protokollsstaten finner att framstéllan skall avvisas.

2. Inom sex manader skall den berdrda protokollsstaten skriftligen

[amna kommittén forklaringar eller uttalanden som klargdr saken
samt uppgift om de eventuella dtgéarder som den har vidtagit.

17
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Artikel 7

1. Kommittén skall préva en framstéllan som mottagits med stéd av
detta protokoll i ljuset av ala upplysningar som har tillstéllts den av
enskildaindivider, eller av grupper av individer, eller paderas
vagnar, samt av den berérda protokol lsstaten, under forutsattning
att dessa upplysningar meddel as de berdrda parterna.

2. Kommitténs moten skall hdllasinom stangda dorrar nar den
provar en framstallan med stdd av detta protokoll.

3. Nar kommittén har prévat en framstéllan, skall den avge ett
utldtande om den och |amna sina eventuella rekommendationer till
de bertrda parterna.

4. Protokollsstaten skall pa vederborligt sétt ta hansyn till
kommitténs utldtande och dess eventuella rekommendationer och
skall inom sex manader |amna kommittén ett skriftligt svar med
uppgift om vilka &tgéarder som har vidtagitsi ljuset darav.

5. Kommittén far anmoda protokollsstaten att inkomma med
ytterligare upplysningar om de eventuella &tgarder som den har
vidtagit till f6ljd av kommitténs utl&tande och dess eventuella
rekommendationer, daribland, om kommittén anser det vara
lampligt, i de senare rapporter som protokollsstaten skall avge till
kommittén enligt artikel 18 konventionen.

Artikel 8

1. Om kommittén mottar trovardiga upplysningar som tyder pa
alvarliga eller systematiska krankningar fran en protokollsstats sida
av deréttigheter som angesi konventionen, skall den anmoda den
staten att samarbetai fréga om att préva dessa upplysningar och att

I detta syfte framfOra sina kommentarer om dem.

18
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2. Med beaktande av eventuella kommentarer fran den berérda
protokollsstaten och andra trovéardiga upplysningar som den har
tillgang till, f&r kommittén utse en eller fleraav sinaledamoter att
genomfdra en understkning och att skyndsamt rapporteratill
kommittén. Nar sa & befogat, far undersokningen omfatta besok
inom protokollsstatens territorium med dennas medgivande.

3. Efter att ha granskat resultatet av undersdkningen, skall
kommittén dverldmna det till den berdrda protokollsstaten
tillsammans med eventuella kommentarer och rekommendationer.

4. Den berorda protokollsstaten skall inom sex manader efter det att
den av kommittén har mottagit resultatet av undersokningen samt
kommentarerna och rekommendationerna, framféra sina
kommentarer till kommittén.

5. Undersokningen skall genomfdras konfidentiellt och proto-
kollsstatens medverkan skall efterstravasi alla dess skeden.

19
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Artikel 9

1. Kommittén skall harétt att anmoda den berdrda protokollsstaten
atti sinrapport enligt artikel 18 i konventionen lamna ndrmare
uppgifter om vilka tgarder som har vidtagitsi anledning av en
undersokning som gjorts med st6d av artikel 8 i detta protokoll.

2. Om det & nodvandigt, far kommittén efter utgangen av den
sexmanadersperiod som avsesi artikel 8.4 anmoda den ber6rda
protokollsstaten att underrétta kommittén om vilka atgarder som har
vidtagitstill f6ljd av en sddan undersokning.

Artike 10

1. En protokollsstat far vid undertecknandet eller ratifikationen av
detta protokoll eller vid andutningen till det férklara att den inte
erkénner kommitténs behdrighet enligt artiklarna 8 och 9.

2. En protokollsstat som har gjort en forklaring i enlighet med
punkt 1i dennaartikel far nar som helst &terta denna genom ett
meddelande till general sekreteraren.

Artike 11

En protokolsstat skall vidta allalampliga dtgarder for att sakerstdlla
att individer som lyder under dess jurisdiktion inte behandlasilla
eller utsétts for hot for att ha gjort en framstéllan till kommittén

med stéd av detta protokoll.

Artike 12

Kommittén skall i sin &rsrapport enligt artikel 21 i konventionen

inféra en sammanfattning av den verksamhet som den har utfért
med stéd av detta protokoll.
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Artikel 13

Varje protokollsstat &tar sig att sprida kunskap om konventionen
och detta protokoll och att underl&tatillgang till information om
kommitténs utl&tanden och rekommendationer, sarskilt i fragor som
beror staten gélv.

Artikel 14

Kommittén skall upprétta sin egen arbetsordning, vilken skall foljas
nér den fullgor de uppgifter den tillerkénns genom detta protokoll.

Artikel 15

1. Detta protokoll skall sta 6ppet for undertecknande av alla stater
som har undertecknat, ratificerat eller andlutit sig till konventionen.

2. Detta protokoll forutsétter ratifikation av de stater som har
ratificerat eller andlutit sig till konventionen. Ratifikationsin-
strumenten skall deponeras hos Forenta nationernas general -
sekreterare.

3. Detta protokoll skall sté 6ppet for andutning av stater som har
ratificerat eller anslutit sig till konventionen.

4. Anglutning skall ske genom deposition av and utningsinstrument
hos Forenta nationernas general sekreterare.

Artikel 16
1. Detta protokoll trader i kraft tre manader efter den dag da det
tionde ratifikations- eller anslutningsinstrumentet deponerades hos

Forenta nationernas general sekreterare.

2. For varje stat som ratificerar detta protokoll eller ansluter sig till
det efter dess ikrafttradande, trader det i kraft tre manader efter den
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dag da statens ratifikations- eller andutningsinstrument
deponerades.

Artikd 17
Inget forbehdll far goras mot detta protokoll.
Artikel 18

1. Varje stat far till Forenta nationernas general sekreterare framféra
fordag till andring av detta protokoll. General sekreteraren skall
delge protokollsstaterna dndringsford agen med begéran att de skall
meddela om de anser att en konferens bor hallas med
protokollsstaterna fér att prova forslaget och rosta om det. Om
minst en tredjedel av protokollsstaterna anser att en sddan konferens
bor hdllas, skall konferensen sammankallas av general sekreteraren
pa Forenta nationernas vagnar. En dndring som antas av en
majoritet av vid konferensen néarvarande och rostande
protokollsstater skall understéllas Forenta nationernas
generalférsamling for godkannande.

2. Andringar tréder i kraft nér de har godkants av Forenta na-
tionernas generalforsamling och antagits med tvatredjedels
majoritet av protokollsstaternai enlighet med deras konstitutionella
bestémmelser.

3. Né&r en andring trader i kraft, skall den vara bindande for de
protokollsstater som har antagit den, medan andra protokol | sstater
fortfarande skall vara bundna av bestdmmelsernai detta protokoll
och av tidigare andringar som de har antagit.
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Artikel 19

1. En protokollsstat far nér som helst séga upp detta protokoll
genom ett skriftligt meddelande till Forenta nationernas gene-
ralsekreterare. Uppsagningen trader i kraft sex manader efter den
dag da general sekreteraren mottog meddel andet.

2. Bestammelsernai detta protokoll skall fortsétta att tilldmpas med
avseende pa framstallningar som har framfortsi enlighet med
artikel 2 och pa undersokningar som har inlettsi enlighet med
artikel 8 fore den dag d& uppsagningen traddei kraft.

Artike 20

Forenta nationernas general sekreterare skall underrétta alla stater
om

a) alaundertecknanden, ratifikationer och and utningar med
avseende pa detta protokoll,

b) dag for detta protokolls ikrafttrddande och for ikrafttradande av
andringar enligt artikel 18,

C) uppsagningar enligt artikel 19.

Artike 21

1. Detta protokoll, vars arabiska, engelska, franska, kinesiska, ryska
och spanskatexter &r lika giltiga, skall deponerasi Forenta
nationernas arkiv.

2. Forenta nationernas generalsekreterare skall dverlamna styrkta

avskrifter av detta protokoll till alla de stater som avsesi artikel 25 i
konventionen.
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